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The structural penetration of written media, thanks to Gutenberg's completion of the printing 

industry from Europe, on the world's newspapers and press, is an undeniable issue. Based on 

the researches and findings of Persian written media experts, especially the geographical area 

of Iran, Tajikistan, India, Pakistan, Afghanistan, parts of Turkey, Iraq, Syria, etc., where the 

Persian language is the center of their verbal communication, the historical impact of the 

press The Farsi of the Indian subcontinent (Akhbarat) is determined and proved by the layout 

and morphology of their Persian newspapers, and it is a clear example of those newspapers 

during the constitutional period until several decades after that. "Abdul Hossein Sepanta", an 

Iranian thinker, journalist, poet, writer, writer, historian, researcher, translator and artist, 

whose title is known in the public opinion with the film "Ler's Girl", plays a significant role 

in the context of media interactions between India. And Iran has created a scholar and has 

exerted a penetrating influence on the common patterns of content, arrangement, theme and 

form of contemporary newspapers. This research, while referring to some well-argued 

passages about the influence of the Persian-language press of the subcontinent on Iranian 

Persian newspapers, explains the biography of Spanta's media and press career and his 

achievements. 
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  :هاهواژکلید
 ،یفارس ینگارروزنامه ران،یا

وا، چینش محت د،یجرا، هند قارهشبه
 مطبوعات، سپنتا نیعبدالحس

وپا بر گ از اری مکتوب به مدد تکمیل صنعت چاپ توسط گوتنبرهاهرسوخ ساختاری رسان
ا و هژوهش جهان، موضوعی غیر قابل انکار است. بر اساس پشاکله جراید و مطبوعات 

تاجیکستان،  ایی ایران،ی مکتوب فارسی، به ویژه گستره جغرافیهاهی خبرگان رسانهاهیافت
که زبان  ... وهندوستان، پاکستان، افغانستان، قسمت هایی از ترکیه و عراق و سوریه 

ند ه قارهشبهتاریخی مطبوعات فارسی  تأثیرفارسی محور ارتباطات کلامی آنهاست، 
صداق مت و )اخبارات( بر چینش و ریخت شناسی جراید فارسی آنها متعین و مبرهن اس

 واضحی بر آن جراید دوران مشروطیت تا چندین دهه بعد از آن است. 
، شاعر، نویسنده، ادیب، مورخ، محقق، مترجم و نگارروزنامه، متفکر، 1«عبدالحسین سپنتا»

ود، نقشی بسزا شمی در افکار عمومی شناخته« دختر لر»ند ایرانی که عنوانش با فیلم هنرم
ات تکوینی تأثیرمابین هند و ایران محقق ساخته و  ایهدر بستر فعل و انفعالات رسان

نافذی بر الگوهای رایج محتوایی، چیدمانی، مضمونی و صوری جراید هم عصرش ایفا 
مطبوعات فارسی زبان  تأثیراره به فرازهایی مستدل از نموده است. این پژوهش ضمن اش

« سپنتا»و مطبوعاتی  ایهرسان ایهبر جراید فارسی ایرانی به تبیین شرح حال حرف قارهشبه
 پردازد.می و دستاوردهای وی
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1 - Abdolhossein Sepanta 



 

 

 

 

  مقدمه
 «چاوخانه»و « چاو» یهاهو سرمنشاء آن از واژشده  یوارد زبان فارساز هندوستان دوره  نیاز هم« خانهچاپ»و « چاپ»لغات 

چاپخانه  نینخست(. 61: 1379شمارد )مسعودی، برمی تیسانسکر« چهاپه» ای« چهاپ»شه یلغت چاپ را از ر ،دهخدا اکبرشد. علیبامی

رسانی، ادعیه، آگاهی احداث شد و در آن چاپ اوراق، با موضوعاتاصفهان  یدر جلفا یارمن شانیکشتوسط  انیدوران صفو، دررانیدر ا
و... مصر و قفقاز انگلیس، فرانسه،  ه،یهند، ترک یکشورهاان، در زبانفارسیحضور  .(62: 1379گرفت )مسعودی، و... انجام می انجیل

عمومی مردم داخل ات فارسی خارج از ایران بر افکارمطبوع تأثیرگاه  ،(280: 1398شد )مرادف، در آنجا  یفارس دیجرا شیدایمحل پ
بنام  یهندمتعلق به متفکری زبان  یروزنامه فارس نینخستچاپ (. 55: 1380رابینو،) نافذتر بودتر و شرویپکشور از جراید چاپ شده 

 بیقر 1«صالحرزایکاغذ اخبار م»ظهور  خیو بر تار انتشار یافت ،ق1324در سال « مرآت الاخبار»که با عنوان  است «یرورام مهان»
زبان  بعنوان ،یزبان فارس استفاده از ،ی در هندوستانلادیروزنامه در قرن نوزدهم م نیرواج ا یلدل عمدهدارد.  یسال تقدم زمان 30به 

، تا حد زیادی شاکله سازی بنیادین مطبوعات فارسی مرهون طبیعت فکری، نخبگانی و (67: 1355 ت،ی)آدم ستا ی آنوانیو د یرسم
املات سازنده مهاجران و مسافران مابین دو تمدن دیرینه ساختارهای اجتماعی و فرهنگی در پیوند با اهداف سیاسی و اقتصادی و تع

 به موطن مادری است.  مندعلاقهایرانی و هندی و دیاسپوراهای 
، اما ر دست نیستیقی دصفی صفوی تا فتحعلیشاه قاجار( اطلاعات دقاز انتشار جراید در ایران قریب به دو سده )شاه

ی فارسی، هازبانبه  ایی وقایع نگارانههاهجزوو زندیه در دوره نادرشاه افشار شناسان غربی، موید است که خاطرات سیاحان و شرق
ختلف مو اقوام  دیان توحیدیو بخصوص در اصفهان به دلیل حضور پیروان ا رانیااقصی نقاط در به شکلی پراکنده  یو عرب ینیلات

 و نقش ر ایران منتشر شدهدبه بعد  رزایمعباس یعهد تیدوران ولا شکل امروزی ازجراید ب (.244: 1378گردید )آذرنگ، منتشر می
گرفت یمان انجام آن دور در ساختارمندسازی نشریات به سبک اروپایی مطابق با استانداردهای رایج« میرزامحمدصالح شیرازی»

و  یتمدن یردهانامه از رهآوماهنامه و فصل فه،یمجله، صح ده،یمطبوعات مشتمل بر روزنامه، جرنشریات یا  .(33: 1349)افشار، 
 ی،رسانه نخبگانعنوان هب عات،مطبو. (98: 1363 ،ییطباطبامحیط) یافت رواج رانیاست که از دوره قاجار در ای جامعه جهانی فرهنگ
اندیشمندان حوزه (. 31: 1380ژاد، )معتمدن نمایدمی بسزایی در تعالی و کمال اجتماعی، فرهنگی، اقتصادی و سیاسی جوامع ایفا تأثیر

 . دارندنظر  حیتصر رانیبه اپیشگام حوزه چاپ و کتابت از ملل  ینگارروزنامه وهیش دیبر تقل علوم اجتماعی
بر شیوه نگارش، تهیه، تنظیم، تدوین و انتشار  رانیو ا وستانهند دو کشور نیماب یستیو ز یادب ،یاجتماع ،یتعاملات فرهنگ

هند و ایران به مدد زبان و رسم الخط فارسی و  قارهشبهبین دو پهنه ناب  یهاهاندیشمعارف و اشاعه . محتوای مکتوبات، موثر بود
دو ملت؛ دستمایه رسوخ گسترده تبادلات  انیمتشابهات فرهنگی و زیستی 

مراد مرادف،  (.16: 2001اف، )علیاست شده فکری و زیستی میان دو جغرافیا
ی دانشگاه ملی تاجیکستان معتقد است، محتوا و شیوه نگارروزنامهمدرس 

چیدمان نشریات در ممالک دارای صنعت چاپ و پیشگام در حوزه جراید ازجمله 
ی فارسی هندوستان، توانست در جنس و چیدمان محتوا، نگارروزنامهاروپا در 

ان و زبانفارسیی در میان نگارمهروزنای حاکم بر هاهاندیش، مضامین و هاقالب
(. اقوام و 279: 1398ات شگرفی اعمال نماید )مرادف: تأثیربخصوص ایرانیان 

و دنج  یاز فضا یمنددر اعصار گذشته با بهره یرانیاتوحیدی  پیروان ادیان
ملل پارس و هندوستان، دارای تعاملات عدیده بوده و  میان یجار یفرهنگ غن

                                                 
 را منتشر کرد.« کاغذاخبار» 1837میرزا قاجار در انگلیس که در سال و نماینده عباس نگارروزنامهنویس، سفرنامه - 1
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 19دهد می اند. بررسی عرفی و تحلیل مضمونی جراید فارسی هند، نشانقویت و تعالی ارکان یکدیگر کوشیدههمواره در راستای ت
ی مطبوعاتی پیش از نهضت هاهروزنامه فارسی چاپ شده در هندوستان، از نظر محتوا، شیوه نگارش، سبک تنظیم، کاربست آرای

گارانی اند. فعالیت روزنامهتنابهی داشتهم تأثیران ایرانی نگارروزنامهمشروطه ایران تا چند دهه بعد از آن، بر فرهنگ نویسایی و تربیت 
، الاسلامیداع ینیحس یمحمدعلی، مصطفرزایم، محمد صادقرزایجعفر و مرزایمی، محمدرضا بوشهر، الاسلامدیموهمچون: 

در قالب صوری و مضامین چاپی « المتینحبل»از « صوراسرافیل»( و تاسی جریده 115: 1382نیا، عبدالحسین سپنتا و... )یوسفی
خسته از  یرانیا یمنورالفکرهامهاجران و  مامن ای از این رویکرد است. هندوستان در طول تاریخ همواره( شمه18: 1399)فرجی، 

اند )راپینو، دو کشور اعتبار بخشیده ایهتبادلات فزاینده فرهنگی، اجتماعی، اقتصادی، سیاسی و رسان اتفاقات وطن بوده که بر دامنه
، 3فرانسه با  ،4، عراق با 5مصر با  ،8با  یثمان(. در ابتدای قرن نوزدهم میلادی پیش از وقوع جنگ جهانی دوم، ممالک ع30: 1380
بالغ بر  باهندوستان و  فارسی روزنامهعنوان  12 مجموعا باو عربستان  سیرجستان و سوئو گ کستانی، تاج2با  کای، آمر2با  جانیآذربا
 فارسی از جایگاه شاخصی حائز اهمیتند. روزنامه 19

عمیق آنها بر تعاملات فرهنگی، اجتماعی، سیاسی و اقتصادی مابین هندوستان و ایران از  تأثیرو 1دیرباز پارسیان نقش
وقایع و رخداد های ایران در جراید و  ایهپوشش رسان ، ازجمله:رسانهفرهنگ و  ،ملموس و ناملموس هنر تبادلاتجایگاهی خاص در 

الاخبار، پنجاب، راثیجهان نامه، مجام ن،یالمتالاخبار، حبلمرآتی هاهنامی هندوستان از آستانه مشروطیت به بعد با انتشار روزهاهرسان
الاسلام، الظفر، دعوتمفتاح ،یناصرالاخبار، کوکبدیالقلوب، آزاد، ساخبار، مفرحانهیالاخبار، لودچابک، سکندر، سلطان د،یجمشجام

 ی و... اشاره کرد.    ناطق فارس هایلمیف فارسی؛ ساخت BBCسیس رادیو ؛ تأاصلاح ،یقندپارس
ترین عمده و انیرانیا یمیدق زبانیمنوان عهبهمواره را منتشر ساختند و هندوستان  «دیمطبوعات در تبع»مهاجر  انیرانیا

 یهاهنامروز یفزون. (109: 1372ود )مولانا، شمی قلمدادایران در آستانه انقلاب مشروطه بخصوص  یو فرهنگ یتحولات فکر گاهیپا
ایران  یخواههش مشروطاهداف جنب شبردیو پ یریگکلکته در شکل «نیالمتحبل»مردم به خواندن آنها خصوصا  یآوریو رو یفارس

م چاپ شد. این جریده الاسلاشمسی در کلکته به همت موید 1272 در سال «نیالمتحبل» .(39: 1369 ،ی)کسرو بودثر ؤم اریبس
ید انگلیسی صوری جرا وتوایی مطابق با نحوه تنظیم و تدوین محتوا و صفحه آرایی جراید رایج هندوستان که از سبک و چیدمان مح

 (.  Browne, 1890: 257د )شمی منتشر ردند، تنظیم وکمی تبعیت
ی در دوران قاجار را محقق نمود. المللبینسسه مطبوعات فارسی اندازی نخستین مؤزمینه راه «نیالمتحبل»انتشار موفق 

پ و که شماری مکتوبات، مرقومات و نشریات با عناوین مختلف به زبان های اردو، انگلیسی و فارسی در ایران و هند چا ایمؤسسه
ان و مخاطبان فارسی زبان جنوب مندعلاقهرد و نقشی بنیادین در توسعه ارکان تهیه، تنظیم، تدوین و انتشار جراید برای کمی منتشر

در اصفهان به اهتمام مویدالاسلام و با « المتینپیشگام حبل»اندازی چاپخانه (. راه209: 1397نمود )قاسمی، آسیا و خاورمیانه ایفا می
بخشی راهبردی اصفهان در مدیریت افکار تأثیرشمسی نشان از  1297محمد موسوی )گلستانه( و پسران در سال سیدعلیشراکت 

 منظور گسترش چتر نشریات هویداهگذاری بی مردم این خطه را در خصوص سرمایهمندعلاقهنخبگان ایران در آن دوران داشت و 
های پویا و قلم بدست که نفوذ آنان بر روند تغییر و تعقیب حوادث و وقایع هم (. وجود منورالفکر301: 1397سازد )قاسمی، می

در « المتینحبل»ی جریده هاتعصرشان غیر قابل کتمان است بر تکوین این موافقت نامه با مشارکت طرفین در خصوص کلیه فعالی
ر تمکین مطبوعات ایران و بالاخص اصفهان از (. این رخداد سهم بسزایی د98: 1380اصفهان و کلکته مسجل و محقق شد )قاسمی، 

                                                 
 نی)ناشر اول زبانمر دونیتاتا، فرینوشروانج یدجیوجمش ریوجهانگ یروزنامه هند(، دارابج نینخست انگذاری)بن مرزبان یگودرج، فردونج روجشایو پ ریاردش بابا،ریجهانگ یهوم - 1

(، درشاپور نگارروزنامهکنگا) ردوسی(، فنگارروزنامه) ی(، درفرخ دهندنگارروزنامه) یکوسج ری(، دراردشنگارروزنامه)یبی(، بهرام بوسلمسازی)ف یرانیا ری(، اردشهند یروزنامه محل
 ی(، سوننگارروزنامه)خسرویک یسربج ی(، شپورجنگارروزنامه)دهوایس ی(، بپسنگارروزنامه)نتنیره یستریم(، نگارروزنامه)یملبر ی(، بهرمجستیاکونوم ری، مدنگارروزنامه) خرگت

 و ... (نگارروزنامه) (، سهراب بلسارانگارروزنامه) شاه روزی(، مهتافنگارروزنامه)یمؤسسان(، فرز گاند لسو عضو مج نگارروزنامه) یمثان نوی(، درمنگارروزنامهترپرولا)
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، مشروطه علماهمچون مرجع،  یهاهگروشایگان تعلق خاطر به دلیل « المتینحبل»شیوۀ تهیه، تنظیم، تدوین، چاپ و انتشار روزنامه 
در میان « المتینحبل»ری . شیوه مدیریت رسانه ای و فرم محتوایی و ظاه(27: 1348، آبادانی)ی ایفا نمود رانیو روشنفکران ا خواهان

گیری از تعاملات بسیط با واه و جوان همچون سپنتا، با بهرهخان تحولنگارروزنامهمطبوعات فارسی از مرجعیت جامعی برخوردار بود و 
 قطاران خود در هندوستان بمنظور جذب مخاطبان حداکثری، از اسلوب مضمونی و ظاهری جراید فارسی آن دیار معیار آفرینیهم

 (. 214: 1363ردند )مکی، کمی نموده و اقدام به تهیه، تدوین، چاپ و انتشار جراید
مندی از صور طالب، بهرهمان مای هم عصرش از کاربست اشعار فکاهی و نقادانه؛ چیداستفاده معنادار سپنتا و نخبگان رسانه

طبوعات ه بازار مبونقی شایانی هندی و اروپایی، ر نگارروزنامهو شمایل مطابق با مضامین فرهنگی، اجتماعی و سیاسی همچون 
ن رای مسئولااکو، پول فراوانی بب، از متمکنین «افالعابدین تقیحاجی زین»(. تا بدانجا که 98: 1363طباطبایی، فارسی بخشید )محیط

خواهان و طهما، مشروعل فرستاد تا این جریده به دلیل مقبولیت عمومی و محبوبیت همگانی میانمی «المتینحبل»روزنامه 
، در زمان مشروطیت گاها افزون بر «المتینحبل»(، 101: 1390منورالفکرهای نجف، اصفهان و تهران و... منتشر و توزیع گردد )زاهد، 

، گردید )زاهدنخبگان پخش می صورت رایگان مابین علما وههزار نسخه آن ب 5د که بالغ بر شمی هزار نسخه در ایران توزیع 35
گرفت ت مینشأ« المتینحبل»ی ی تند و انتقادهاهاز لحن سرمقال« صوراسرافیل»(. گرایش به سبک انتقادی در نشریه 102: 1390

بندی مطالب، سبک ها، تقسیمها، چینش ستون، صفحه آراییهاهی بعد جراید فارسی ایران از خط نستعلیق، سرلوحهاهحتی تا ده
  (.279: 1398 ردند )مرادف:کمی ی فارسی هندوستان تبعیتنگارروزنامها حد زیادی از اسلوب نوشتار، ابعاد ظاهری و... ت

تتبع  و تحقیق و و ایران در دو پهنه هندوستان« عبدالحسین سپنتا»آثار ادبی، هنری  یاسناد یپژوهش ضمن بررس نیا در
دازیم. سپنتا، از پراش مینامهو تحریر زندگی ایهرسانکنکاش در آثار  در خاطرات و سخنان برجای مانده از وی و نزدیکانش به

تاز و شاخص وی ، آثار ممپژوهشی بخش در حوزه ادب، هنر و سینما است، لیکن باتوجه به مداقه صورت گرفته این تیمپیشگامان الهام
 قارهشبه یفارس دیجرا یرفی عهاکاو سب ت.در سایه آثار سینمایی و نمایشی او قرار گرفته اس تألیفی، ترجمه و نگارروزنامهدر زمینه 

ای ر رسانها خلق آثابخت. سپنتا، نحوی متعالی در افکارعمومی جامعه مشتاق آگاهی متجلی ساهیش بهاهرا درک و به مدد آموزهند 
بخشید و در زمره  را غنا انیایر بگاننخ و یزبان هند یفارس یمنورالفکرهامیان  تعاملنفیس، نظیر روزنامه، فیلم، تصنیف، ترجمه و...، 

انه و آوانگارد ی بدیل، خلاقهاهوهای قبل و بعد از خود به تاسی از شیگرایی و انسجام بخشی میان نسلهم ادیبانی قرار گرفت که در
 گرفت. ی فارسی قرارهاهای ماندگار بر تارک رسانگرفت به چهرهکه از ذائقه هنری و تبحر ژورنالیستیش بهره می

 

 امه عبدالحسین سپنتا:زندگین
غلامرضا، فرزند ابوطالب  پدرش. دمتولد شواگونخانه )اکباتان( تهران  ابانیو در خ یشمس 1286خرداد14در شب دوشنبهعبدالحسین 

شهرت داشت. غلامرضا از  «یرشت»در رشت به  یاقامت طولان لیدلهبکه  بود «یروانیش»ملقب به 
بود بعنوان مترجم دکتر  یسیق( بود و چون مسلط به زبان انگل1313-1324شاه ) نیملتزمان مظفرالد

 میابراهرزایشاه به اروپا، همراه با م نیالدمظفر هایدر سفر دربار ، پزشک مخصوص«ادکاک»
. (300: 1351 ،ی)صدرهاشمفوت کرد در تهران ی شمس1305در سال حضور داشت. وی ،یباشعکاس

که سرپرستی  بود رازیاز نوباوگان امام جمعه وقت شزنی فاضله و  «یرازیشوکت ش» ن،یمادر عبدالحس
 یبانو نی. ابرعهده گرفت ی(رازیش نیمحمدحسرزایمسپنتا را پس از فوت پدرش همراه با برادرش )

 لیرا به تحص او وستهیو پ محقق ساخت یو جهد کاف یواف یفرزندش سع تیو ترب میدر تعل شمند،یاند
 . (11: 1363 د،یامنمود )می بیو ترغ قی، تشومعرفتعلم و 
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سپنتا در تخت فولاد اصفهان به خاک  یچشم از جهان فروبسته و در آرامگاه خانوادگ یشمس1328متفکر در سال  یبانو نیا
طی تهران جم دیجمش انیزرتشت ی؛لوئسن به ترتیب در مدارسرا خود  لاتی، تحصنیعبدالحس .(98: 1328سپرده شد )مجله ارمغان، 

فارغ التحصیل شد. عبدالحسین، در  1اصفهاندر جلفای کالج  لایاستوارت ممور ادامه و در نهایت ازتهران  ییکایکالج آمر و سپس در
 .(87: 1334مهدوی، )ی و موسیقی تسلط داشت نگارروزنامهی انگلیسی، اوستایی و همچنین حرفه هازبانزمان فارغ التحصیلی به 

 مندعلاقهمدرسه زرتشتیان سپنتا، را به تاریخ، هنر و ادبیات و تمدن ایران قدیم »نماید: می و مصاحبین وی، نقل، از نزدیکان 2آبادانی
ساخت و این علاقه وافر و انگیزه عدیده، او را به مطالعه و ترجمه آثار فلسفی، اجتماعی، فرهنگ و باستانی ایران تحریص و تحریک 

سالگی 16ه زرتشتیان قریحه نویسندگی سرشار عبدالحسین مبرز گردید و در همان ایام مقارن باکرد. در همان دوران تحصیل در مدرس
این  هیری، در تحر(. وی10: 1348ی پرداخت )آبادانی، نگارروزنامهنیز بکار  3«فروهر»ضمن نوشتن در روزنامه مدرسه، در جریده 

که در « خدارحم آبادیان»ان نگارروزنامه از طریق دوستان یخبری هاهو شیو هاکمطالب، سبو مدیریت  انمدیروزنامه با نحوه چ
 . بودنافع  اریرسانه بس دنیایاو در  ترقیمراودات و تعاملات در این و  شد آشناردند، کمی هندوستان قلم فرسایی

مرهون  ییدا ر و معاضدتخود را بعد از اهتمام ماد معرفتیو  یهنرادبی،  ،یفرهنگی هاتشرفیپعبدالحسین، همواره 
 24حه در صف ،نیسعبدالحرد. کمی شمرد و همواره از آنها به نیکی یادبرمی« یآبادیخان علرضایعلرزایم»و  «یدلجیا یجریاردش»

مرا باخالق ه کم او بود د و همون بیباستان ترغ رانیادب، هنر و علوم ا لیمرا به تحص ،«یجریاردش»: گویدیاشعارش، م وانیمقدمه د
به سمت  مرامشتاق  حهیقرا و ، آشنا ساخت و عشقی، روح شیدداشت یو دوست که با وی مراوده «یعشق رزادهیم» قرن بیستمروزنامه 

 (.12: 1348)آبادانی،  نمود قیو تشو بیترغ رانیا یباستان هاینییآ در، تفکر املت ،شعر شیسرا ی،سندگینو
، منتشر «فروهر»سیاسی و اقتصادی حاکم بر جامعه آن زان ایران در روزنامه ای در خصوص شرایط ناکارآمد اجتماعی، به اصرار مقاله

خدارحم »همراه آورد، ولیکن دردسرهای جدیی نیز برای من و هکردم که با استقبال گسترده مخاطبان روبرو شد و چندین چاپ مجدد ب
به  انیکه در مدرسه زرتشت عبدالحسین، (.23: 1315نتا، )سپانجامید « فروهر»دنبال آورد که در نهایت به تعطیلی جریده هب« آبادیان

خود را به منصه بروز  یهایو چون توانمند نهادعرصه این پا به  یاورت حرفهصهباز همانجا  دیگرد مندعلاقهتئاتر هنر نمایش و 
شناسان رانیبود که ا هاتیفعال نی. همزمان با اشدمدرسه در مجامع فرهنگی و هنری ایران خوش درخشید و مربی تئاتر  ،دیرسان

وافر  انگیزهو زیاد علاقه پی به و چون  با عبدالحسین آشنا شدبه تهران در سفرش ، از پارسیان هندوستان 4«یرانیا نشاهید»برجسته 
 وستانبه هند تحقیق در مراکز آکادمیکو منظور کسب معرفت هرا ب وی ،ایران بردفرهنگ و ادب باستان  در خصوص مضامین ،سپنتا
  .کردو دعوت  بیترغ

 تغییر داد 5«سپنتا»به  «یرازیش»خود را از  یخانوادگ دوستانش نام هیبه توصملی  سجل یطرح اعطازمان  ، درنیعبدالحس
نزد استاد  ی باستانفارس اتیزبان و ادب ایبه آموختن حرفهباستان  رانیا اتیو ادب خیتار مطالعهترجمه و همزمان با اشتغال به و 
 پرداخت. «پورداود»

                                                 
 دبیرستان ادب  - 1
 و دکترای خود را ازدانشگاه تهران  را در یفارس اتیو زبان و ادب یباستانشناسی هاهرشت است. او یرانی؛ زبان شناس، مصحح و پژوهشگر ا(1359-1329) یفرهاد آبادان - 2

بود و تا پایان عمر سپنتا، در حلقه مصاحبان و نزدیکان وی قرار دانشگاه اصفهان  اتیدانشکده ادب اریدانش اخذ کرد. آبادانی ماز اسلا شیپ یهازباندر رشته  یدانشگاه بمبئ
 داشت.

 «خدارحم آبادیان»سرپرستی زرتشتیان در تهران به  یروزنامه فارس نخستین - 3
از ایران دیدار  بهمراه تاگور1311در سال  نشاه،ی. داست هندوستان انیمشهور زرتشت انیشوایاز پ یو است. یهند سندهیو نو، ادیب (، مترجم1317-1260) «سلیسیتر» - 4

 شان اشاره کرد.اشعار منتخب همراه با رانیمعاصر ا یعراشانگلیسی  و تذکرهحافظ  وانید توان به ترجمه انگلیسینمودند. ازجمله آثار ادبی او می
   .است «نور پاک و مقدس» ایبمعندر زبان پهلوی  -5



 

 

 
 رانیهند و ا قارهشبه یفارس دی، در جرا«سپنتا نیعبدالحس» یو مطبوعات یاحرفه یهاتیفعال یبررس 
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و مطالعه و  از کار گاهچید، هفراهم آمده بو شیکه از جانب روزگار و اجتماع برا یهایاش با تمام سختیاز فوت دائ پس ی،و
و دوستان  پیشنهاد، به سالگی20مقارن یشمس1307وریدر شهرنایستاد و باز  زمین رانیا اتیو علوم و فرهنگ و ادب خیدر تار قیتحق

 (. 11: 1363 د،ید )امنموعزم سفر  «یرانیا نشاهید»نزد  یبه بمبئامور شغلی و علمی  یریگیپمنظور هب آشنایان
« دینشاه»ماه به شهر زیبا و بزرگ بمبئی رسید و نزد 2سپنتا، با سری پر شور از راه بوشهر به هندوستان رفت و پس از

ی جاری دوستان هاتمندی از تجارب و ظرفیدالحسین، در بمبئی با بهرهمند گردید. عبسکونت گزید و از مصاحبت وی، بهره
زمان به تحصیل، تحقیق و تتبع در ساحت فرهنگ، هنر، تاریخ و ترجمه انگلیسی افزود و همهندیش، برتجربیات خود می نگارروزنامه

مندی بیشتر فارسی منظور بهرههرا ب« دینشاه»ی هاهی، مطالب و نوشتنگارروزنامهرد و با پیگیری مجدانه در حرفه کمی متون مبادرت
اخلاق »(. دینشاه، در پیشگفتار کتاب 215: 1383رد )مهدوی، کمی زبانان، به فارسی سلیس ترجمه و در جراید هند و ایران منتشر

ی مرا به هاهاز آقای سپنتا، که گفتدانم نویسد: در اینجا لازم میدر همکاری با وی می« سپنتا»ضمن قدردانی از اهتمام « ایران باستان
سفانه در دارالفنون هندوستان فقط ادبیات قدیم فارسی تدریس و ورند، تقدیر و تشکر کنم، زیرا متأآمی زبان پارسی به رشته تحریر در

)آبادانی، « ه هستندبهردان هندی در این زمان از طرز نگارش فارسی روان کنونی کمود و اغلب متفکرین و ادیبان فارسیشمی تحصیل
(. همکاری سپنتا و دینشاه، تا پایان عمر دینشاه، ادامه یافت و ثمره این همراهی و همکاری ترجمه متون دینشاه به فارسی 8: 1348

بسیار « یرانیا نشاهید» مفوت نابهنگا از د. سپنتا،شمی چاپ و منتشر« رشید شهمردان»بود که در چاپخانه هور بمبئی به مالکیت 
 برانگیخت. هند را  بانیاد نیسرودکه تحس 1«در مرگ دوست»بلند تحت عنوان  یادهیقص رثاء دوستش،در غمون گشت و م

اهل فضل و  یدختر اب یشمس1310در سالعبدالحسین، در یکی از مراجعاتش به اصفهان به توصیه خانواده و نزدیکانش 
ماند.  قد وفادارعمر به این عکه تا پایان بست  ییزناشو وندیپ «گوهرتاج»بنام  یاصفهان متمکن و لیاصای خانواده تحصیلکرده از

 شد بامی ساسان، بهمن و کاوه یهانامه ب پسرسه وصلت،  نیحاصل ا

اصفهان در  درکته به دلیل س یشمس1348نیفرورد 8 سحرگاه  درسرانجام  ،سپنتاعبدالحسین  (.15: 1348)آبادانی، 
فهان ت فولاد اصر آرامستان تخدفرهنگ ان هنر و مندعلاقهخیل عظیم با بدرقه  جانشبی کریپدارفانی را وداع گفت و  یسالگ62سن

 (.267: 1381آرام گرفت )هادوی،  نیالدبابارکن هی)لسان الارض( جنب تک
 

 آثار مکتوب عبدالحسین سپنتا:
 رانیا یصادو اقت یاعاجتم ،یگفرهن ،یاسیس طیشرااخبار اسفناک گذشت که با توجه به یدر هند نمسپنتا،  از اقامت چندماهی بیشتر

 در زبان یفارسن مشتاقاظر نه سمع و را ب رانیو اخبار ا عیبرآمد تا بتواند وقا« المتینحبل»راهگشا همچون  یادر صدد انتشار روزنامه
بی، وارد داجتماعی و ا رویکرد سیاسی، صورت هفتگی باهرا ب «رانیا یدورنما» از اینرو با حمایت دوستانش جریدهبرساند.  قارهشبه

، ندوستانزبان ه یارسفسلف  دیاجر ییمحتوا نشیاز سبک چ رفتهیپذ تأثیرای پیشرو و ی هند و ایران کرد. جریدههاهناممارکت روز
 «رانیا یدورنما»ازار گردید. روانه ب یفارس سلیسزبان هند به  ئیدر شهر بمب1307د متوسط در آذرماهصفحه با ابعا4در ایروزنامه

ان از دیار طبوعات ایرا در عصر طلایی مگربیو تعق یانتقاد ینگاه ی نسل جوان ابتدای قرن چهاردهم شمسی باهاهثر از دغدغأمت
 هندوستان بود.

 
 
 

                                                 
 شده.منتشر  «یهور بمبئ»چاپ  یرانیا( 1943) نشاهید ادنامهیکتاب  یسروده در ابتدا نیا - 1
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« رشید شهمردان»را با حمایت « دور نمای ایران»سپنتا، 
ی منتشر کرد، رفاقتی تانک بمبئ ایواقع در گوال چـاپخانه هـورصاحب 

ریده به واسطه انتشار که تا پایان حیات سپنتا، استوار ماند. این ج
آتشین تا پانزده شماره بیشتر دوام نیاورد و سپنتا در ادامه به مقالات تندو

با چاپ سنگی با رویکرد سیاسی، « جنگل»نام هانتشار روزنامه دیگری ب
انتشار بازهم بدلیل « جنگل»انتقادی نمود. پس از انتشار چند شماره از 

در  رانیا یاز دولت مرکز یبه طرفدار آتشینو  شدیداللحن یامقاله
، این جریده مورد غضب نیبحر خصوصر ی بریتانیا دهاتسیاسمقابل 

یف شد، اما عبدالحسین جوان، از پا ذی نفوذان محلی قرار گرفت و توق
، مرقوماتش را با اسم «پیام راستی»ننشست و ضمن انتشار جریده 

 هندوستان نیز چاپ  Iran League Quarterlyمستعار در نشریه
 (.99: 1350)مجله ارمغان،  نمودمی

ی پایتخت و هاهنامزو رو دیجرا ش را در، مقالاتمطالب مختلفنوشتن ضمن  ،در اصفهان حضورش یهاهدر دورسپنتا 
وقفه و بیصورت هسال ب10لغ بربادر اصفهان مبادرت کرد که « سپنتا»مه انانتشار هفتهبه  شمسی1322رد و در سالکمی چاپ اصفهان
 ثرا نیشمندترو ارز نیترمهماز پختگی خاصی برخوردار بود، که  جریده نیاگرفت. یمخاطبان قرار م اریو در اخت منتشرمستمر 
نقاط واصل  یو به اقصیافت انتشار میصفحه متوسط  4در  ی،صورت هفتگهب که ودشمی محسوبدر ایران سپنتا  یمطبوعات

و  یبار داخلاخی، خیارتو  یقاتیحقت ،یعلم محتواهایاز  ، ولیکنداشت یانتقاد ی و، اجتماعیاسیس یهاهجنب اثر عموما نی. ادیگردیم
 شریاتنمضامین  ،انیرانیا و رانیآداب و رسوم ا ا،یفرهنگ، جغراف با محوریت یخارج احانیس دستاوردهایترجمه ، حوادثی، خارج

ر، تمام مطالب آنرا از نث صاًشخ ن،یو عبدالحس انتشار یافتمستمر  شکلهب یشمس1332تا سال این نشریه بود.متنعم  نیز دیگر ملل
 وا،یح، شیقلم فص، از «سپنتا»مه ان(. هفته110: 2ره شما ،ییغماینمود )یم نیتدو و هیته را، خودخبر، نقد و طنز  کاتور،ینظم، کار
داشت  گامانه و مهتدیپیش ایران و هندوستان نقشی یفارس دیجرا در تعالی و کمالکه  گرفتسپنتا بهره می بانهیو ادحکیمانه 

 ،«دیوح» ،«یمعارف اسلام» دیگر مانند:مختلف مطبوعات در خود را  مجموعه مقالات سپنتا، .(559: شماره 1348)روزنامه مکرم، 
: 1351، رد )صدرهاشمیکمی منتشر «نجات راه»و  «اصفهان» ،«روز یخبرها» ،«مجاهد»، «ارمغان» ،«دهمفرهنگ استان» ،«غمای»

هنروران  هنرمندان و وصناعات  یمعرف، ماندگار یهاهادبی و هنری، چهر آثار ی،انتقاد اتمباحث ی:هاهحوزدر آثار عموما  نیا (،300
منتشر  حریر وت ...و باستانی ءایاشمیراث فرهنگی ملموس و ناملموس،  ،هاهو زیستگاها مکان ،رانیا یسنت یمعمار یمعرف ،گمنام
قالات شناخت مسلسله  ست.ایران زمین ا فرهنگ و تمدناو به  شیفتهو  بلندروح  انگرینما نگاه موشکافانه و داهیانه سپنتا، .اندشده
 و رانیبط اروابع در ؛ تتملل گرمیان دیدر  رانیانفوذ تمدن ی؛ فارسو ادب و اثر آن بر حوزه شعر  یو اجتماع یبزرگ فکر یهاانیجر

 یهاهر خرابد رانیدن اآثار و تم ؛هند قارهشبهدر  یاسلام یمعمار ی؛رانیا اتورینیم ؛حال تاگذشته از  یکاریکاشهنر با  ییآشنا؛ هند
 قطارانش است.ای از پهنه بسیط فعالیت سرآمد سپنتا، در میان همشمهو...  ی؛لایتاکس
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 واسطۀههمسرش ب« مهربانو»و  1«گور طهمورثبهرام»یکی از اتفاقات مهم زندگی سپنتا، آشنایی او با اندیشمند شهیر 
 1308است که نگرش وی را در زمینه پژوهش در تاریخ، هنر و فرهنگ پارسی دگرگون ساخت. سپنتا، در سال « دینشاه ایرانی»

رد و ضمن همکاری میدانی عنوان مشاور و مترجم به کشور عراق )بابل و بغداد( سفر کهشمسی به اتفاق پروفسور بهرام و همسر وی ب
نمود. سپنتا، در خصوص نحو « مهتاب مدائن»انگیز بنام و سرودن تصنیفی عبرت« اشک سپنتا»اب ت، اقدام به تدوین کتبا آن هیئ

ی بابل عراق با پروفسور گور در هاهشمسی یک شب مهتاب از گردش و مطالعه در خراب1308خزان سال»نویسد: سرودن این شعر می
من بر تپه خاکی نرمی که در مجاورت آن سازه عظیم و متروکه تیسفون و در کنار طاق کسرا، محو تماشای آن بنای عظیم بودیم و 

و نشیب  اراده تاریخ پرفرازمت بیابان تاریک و خاموش بود، بیبود، لمیده بودم که قطار شتری از مسیر جلوی سرا در حال گذار به س
 .(32: 1315)سپنتا، « عار نمودمتصویر درآمد و اشک در چشمانم حلقه زد و شروع به سرایش آن اشایران در جلوی چشمانم به
سکونت ترک و در اصفهان منظور دیدار خانواده و تحقیق به مقصد ایران هبرا وستان هند1315 تا 1308سالعبدالحسین، از 

ضمن چاپ جریده دوره  نی. او در ا(145: 1377ی اوست )پروین، و پرثمر زندگ ییطلا یهاهدوران از دور نیابه گفته او، . یافت
از  ییپرتو ؛باستان رانیاخلاق ا شامل: ،«ایرانی نشاهید»آورده بود همچون آثاری از  قارهشبهکه با خود از  را یکتب و آثار، «سپنتا»

فارسی و ترجمه  میبه تنظهمچنین  به زبان فارسی ترجمه و منتشر کرد.و...  سناینوآموز مزد؛ ستانیمزد کیپ ؛باستان رانیفلسفه ا
در دوران  ییبسزا تأثیراتفاق  نیا پرداخت که 2«بلساراپشوتن پ »نوشته  «یو تمدن بشر یآن در ترق تیو اهم رانیا» نیتاب وزک

. نمود فایا سیهندوستان از استعمار انگل یان به جنبش استقلال طلبمندعلاقهو  قارهشبهنخبگان  انیدر م یزبان فارس ییشکوفا
اش و طبع بلندنظرانه وی در خصوص تدوین و ترجمه فصیح و بلیغ اهتمام مجدانه لیبدل ،سپنتا از آندر مقدمه بلسارا، و ناشر این اثر 

در  یمقالات سلسله صورتهباز استعمار انگلیس کتاب پس از استقلال هندوستان  نیا یسینسخه انگلاند. آن قدردانی شایگانی نموده
 .منتشر شد چاپ و iran league quarterly mumbaiمجله 

را  دشیبه اصرار سپنتا، اشعار جد در پایان عمر «ینیعارف قزو»ود: شمی گوهرتاج سپنتا، در بیان خاطرات همسرش، متذکر
از ی، دو سال پس شمس 1314در سال  نشاهید و عبدالحسین، این ابیات را به زبان انگلیسی با مقدمه خود وفرستد می یو نزد و میتنظ

 ندراناتیراب»نشینان صمیمی و مشوق عبدالحسین، در هندوستان دکتر نماید. همچنین یکی از هممی منتشر مرگ عارف ترجمه و 
و ابراهیم  نشاهیهمراه دهدر سفری به ایران ب یشمس1311ماه سال بهشتیارداست که در  یهند ریشه لسوفیشاعر و ف 3«تاگور

ی ترجمه آثار ادبی هند و ایران باستان مباحثات مستمری و هاهشیوپورداوود با دوست قدیمیش عبدالحسین، دیدار و در خصوص 
 آثارترجمه و نشر  ،تألیفاقدام به ی نگارروزنامهضمن پژوهش های مختلف و دنبال نمودن حرفه سپنتا، رسانند. داری بانجام میدامنه

 همچون:  ارزنده دیگری
، «انارگلی»، 4«دیوان اشعارسپنتا»، «تاریخچه وقف و اوقاف اصفهان»، «اشک سپنتا» ،«یراست امیپ»و انتشار کتب  تألیف

 «.است رانیمرهون تمدن ا ایدن کهآنچه »، «د؟یگومی حافظ چه»، «مار»

 «.گوساتوغیی آبراهام گهاتیادداش»تاگور،  ندراناتیراب تألیف« زرتشت که بود و چه کرد؟»ترجمه کتب 

                                                 
 طهمورثپسر  یوو پهلوی،  باستان رانیا اتیو متخصص زبان و ادب یمشهور هند رانشناسیا( 1941-1877) (Bahramgor Tehmuras Anklesaria) ایآنکلِسار - 1

شمسی  1314و  1309 هایدر سالفارسی و انگلیسی کاملا مسلط بود. وی  او بر زبان هندی،. دیگرد دانیاوستا را نزد پدر آموخت و از استادان بزرگ پهلو ،بهرام. بود نشاهید
 شرکت داشته است. یجشن هزاره فردوساح دانشگاه تهران و به ایران آمده و در مراسم افتت

 شناسی و ایرانشناسی بانجام رسانده است. ات فراوانی در زمینه مردمتألیفمحقق، اندیشمند، پژوهشگر و وکیل سرشناس هندی که از پارسیان بود.  -2
 نینخستوی، . ای وافر داشت. تاگور به ایران علاقهبودو مسلط به زبان فارسی اهل بنگال هند  ، نقاشدانیقیموس لسوف،یف س،ینوشنامهنمای شاعر،( 1941 – 1861تاگور ) - 3

از مدافعان سرسخت  یواست،  شوایپبمعنای   Gurdevبهلقب متاگور و حافظ آنها بود.  فظحا یهاغزل، شیفته (یشی. پدرش دبندرانات )مهاراستنوبل  زهیبرنده جا ییایآس
 است.او  فیناهند و بنگلادش از تصی ملهای . سرودبوداستقلال هندوستان جنبش 

 ساخت .نمود، در سرودن اوزان مختلف مسلط بود، مضامین و مفاهیم نو و بدیع را در اشعارش به شیوه ای خلاقانه شکوفا میتخلص می« سپنتا»در اشعارش به  - 4
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 یمجموعه اشعار مل»، «رانپوریمنتخبات اشعار عبدالوهاب گلشن ا»، «یسامان منتخبات اشعار دهقان»گردآوری و تدوین 
 ود.شمی محسوب یقاتیو تحق ینمود که در زمره مراجع متقن علم اقدام...و  1«یاریداراب افسر بختاشعار »، «قزوینی عارف

او  گویی شهره بود.اههو بد فکاههدر طنز و و ساختن موسیقی تبحر خاص داشت و  فیتصن ،سرودن شعرسپنتا، همچنین در 
 ابوالحسن صبا ،ینیرف قزوعا ،یتاج اصفهان نیالدجلال، عبدالحسین برازنده، بهار یالشعراملکاز دوستان ازجمله:  ایهدر اصفهان حلق

 ید نفیسی،، سعفروزانفر الزمانعیبد ،یانیعباس اقبال آشت، همچنین با میرزاده عشقی، (99: 1350)مجله ارمغان، و ... تشکیل داده بود 
 یفرهنگ یها تیفعال ریکنار سا در یو (.15: 1348، علی اصغر حکمت و... سابقه رفاقت و مراوده داشت )آبادانی، صادق رضازاده شفق

ه ا بدانجا کتگردید نجمن ا نیباعث رونق ا وداشت « کمال یانجمن ادب»ازجمله  یادب یفعال در انجمن ها یحضور ،ایهو رسان
 (174 :1350ی، )اوحدجستند می ادیبان و متفکران نامدار ایرانی و هندی از اقصا نقاط در آن شرکت

 

 آثار بصری عبدالحسین سپنتا:
خصوص استفاده از  تا را درن.. انگیزه سپهای محلی، سینماتوگراف و.و گستردگی تئاتر قارهشبهمطالعه و مشاهده مراسم سنتی اقوام در 

ما، صنعت سین. ساخت ای، مههند و جهان ینمایسنمایش و را به حرفه  شورود نهیزمی ارتباطات نوین بصری برانگیخت و هاهشیو
یز قدم نی تصویری هاهسانرعبدالحسین را که از کودکی مشتاق بازیگری و هنرهای نمایشی بود تشهیج و تحریک کرد تا به عرصه 

 بگذارد.
تحقیق و مطبوعات، وارد دنیای سینما شد و این اتفاق بیش از هر موضوع دیگری او را به ، ترجمه، تألیفسپنتا، در کنار 

داشت و زادگاهش  و ادب فرهنگ در تجلی وافر یسعدر آثار سینمایی، همچون آثار مکتوبش  شهرت جهانی رهنمون گردید. سپنتا،
های بصری اقدام به ساخت نخستین گیری از المانهشمسی با بهر1312سال نیدر فرورد توانست مضامین زیبایی خلق نماید. وی،

 ریبهادراردش»با همکاری « دختر لر»یی سیاه سفید با ناطق فارسی بنام نمایس لمیف
ماه  19پس از نظیر ی کرد، این اثر فاخر و کمدر بمبئ لمیف الیامپر ویدر استود ،«یرانیا

 پرده یبر روشمسی تدوین و  1313آذرماه سال یوقفه، در ابتدا یبروزی و شبانهکار 
(. محتوای فیلم در حقیقت مبین شرایط 172: 1350 ،یبرقعاکران شد ) رانیا ینماهایس

 اوضاع نابسامان ایران و زورگویی حاکمان محلی و یاغیان و دزدان بود، درماندگی
سلسله قاجار، ابتر ماندن اهداف بنیادین مشروطه، بروز اتفاقات تلخ، ظهور 

های جهانی و... ای، ظلم مستبدان محلی، قحطی، وقوع جنگمنطقه یهاتآنارشیس
استقبال  فیلم، نیاز ا. (19: 1363 د،ی)امهمه هوشمندانه در فحوای این اثر هویدا بود 

بود. در ادامه وقتی  هاهپرد یبر رو یدیصورت گرفت و مدت مد یگانیو شا رینظبی
های ناطق فارسی را مخاطب فیلمکثرت جامعه وزارت معارف فرهنگ ازجمله  متولیان

توسط  «یفردوس»بنام  راناطق  یینمایاثر س نیدومساختن  شنهادیپمشاهده کردند، 
 به سپنتا دادند. « اصغر حکمتعلی»

در مهرماه  یفردوس لمیفدر ادامه  و دیرهنمون گرد یگریفاخر د آثارساختن  سمترا به سپنتا  این پیشنهاد،
اکران گردید و در طوس  شساختمان آرامگاه هیهمزمان با مراسم افتتاحوی، سالروز ولادت  نیهزارممناسبت به  یشمس1312سال

                                                 
پرستانه افکار وطن و یحساسات ملنمونه ا «مانیمسجد سل زیرستاخ» بسیار معروف است. سروده یاریبخت(، اشعار فارسی او با گویش 1320–1279) یاریداراب افسر بخت - 1

 برد.از او فردوسی زبان بختیاری نام میبهار  یشعراالملک  شد.بامیوی 
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آثار مطبوعاتی و سینمایی وی را در محافل ادبی  1«یفروغ یمحمدعل» حد کهتشویق اهالی ادب، هنر و فرهنگ را برانگیخت، تا بدان
شمسی 1314است که در سال« و فرهاد نیریش» ،سپنتا به یادماندنیاثر  نیمسونامید. ستوده و سپنتا را مصباح فرهنگ میو هنری می

به داستان نادرشاه و نحوه محاصره « های سیاهچشم»به نمایش درآمد. فیلم چهارم سپنتا،  «نیریخسرو و ش»، با عنوان پس از تدوین
و هندوستان بر روی پرده رفت و تشویق اهالی فن  شمسی در ایران1315پردازد. این فیلم در خرداددست وی و سپاهیانش میهلاهور ب

بود که استقبال بینندگان و منتقدان « لیلی و مجنون»را برانگیخت. پنجمین فیلم سپنتا برگرفته از ادبیات کهن و فاخر ایران منظومه 
د و قسمت شمی ا ایفای نقشهمراه بود و سینمای فارسی را وارد عرصه جدیدی نمود. نقش اول مرد تمام این آثار توسط خود سپنت

( و ی)بمبئ لمیشنافی(، کری)بمبئ لمیف الیامپر هایویاستودبا محوریت سپنتا و مشارکت  آثار نیای او بود. هاهعمده اشعار نیز از سرود
 اند.دهشمی و اکران )کلکته( ساخته ایندیا ستیا یکمپان

 

 دیگر آثار شاخص عبدالحسین سپنتا:
ه وی به ساحت اندیشه، فرهنگ و شمسی از جمله خدمات ارزند1326در سال« سیناهزارمین سال تولد ابن»در طراحی تمبر یادبود مباشرت سپنتا 

نی است. و هنرمند شهیر ایرا نگاروزنامهراز دیگر آثار این  یبمبئدر « هالیکاوس ج» یهاتکنسرنظارت بر و  میتنظ ه،یتهشد. بامیادب ایران 
قابل  گر اقداماتفکران از دیمنظور آگاهی بخشی به نخبگان و متبه «رانیا ینمادور» یهفتگ نشست یبرگزارتلاش مستمر سپنتا، در خصوص 

ش، هموطنانت به نسب یخدمت چیاز هخود  رد. سپنتا، در طول عمرکمی تأکیدبر استمرار آن  یماد مسائلوجود  رغمعلیشد که بامیتحسین او 
کمال  یسازنهیبر زم شمرد وود برمینکرد. او همواره در همه مجامع و محافل همسرش را تکریم و او را حامی خفروگذار زبانان و بشریت فارسی
 یشناسباستان ،یشناسنهیریر به مباحث دسپنتا، علاقه واف. درکمی یفشاریپا هاهدر همۀ عرصنسوان،  یو معرفت یعلم ،یتیشخص گاهیجا یو تعال

در محل رد. وی، کمی تعریف المللنبیرا بنیاد ارتباطات  یو مطالعات فرهنگ یو مباحث مردم شناختداشت و هند  رانیو تمدن ا خیو مطالعه تار
و  ینره رتیبص ثار،آ دمانیچعناصر و  ینظر در گردآوردقتکه  شاخص کردو  یشخص یاکتابخانه و موزه ییسکونتش در اصفهان اقدام به برپا

 رد.کمی گردآورنده را متجلی یذوق فرهنگ
  

  

                                                 
ستود و بداهه گویی و بدیهه نویسی همراه با طبع فکاهی و رویکرد نقادانه وی را سپنتا را می، در مجامع فرهنگی و ادبی، جسارت، تعهد، اندیشه، هنر و قلم ذکاءالملک  - 1
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 گیرینتیجه
نگ و ادب، فره ، در ساحتی ملی است که علاوه بر پیشه پژوهش و تحقیقهاهعبدالحسین سپنتا شخصیتی ممتاز، فاضل با دغدغ

ذهن حساس این  بع پویا وطوده و بهنر منشاء خیر فراوان بوده است. دوران زیست این دوستدار وطن دورانی پرتلاطم در تاریخ ایران 
گو، مترجمی مبرز، بداهه دست، بازیگریی چیرهگارنروزنامهنخبه فرهنگی به مدد حضور دوستان و نزدیکان دلسوز توانسته است از وی 

ی ل قرن چهاردهم شمسهم و اوایرن سیزدنمادی از پویایی جوان ایرانی در اواخر ق اای توانمند، ادیبی فاضل تربیت نماید. سپنتنویسنده
ان ترقی و است نردب سوز توانستهمحروم بودن از نعمت پدر ولیکن به حمایت قاطع مادر و دایی خود و دوستان دل رغمعلیاست که 

ه خود و بران زمین ی ماندگار ایهاهپیشرفت را در غایت کمال به ساحت ادب، هنر و فرهنگ بپیماید و برگ زرینی در دفتر چهر
ی از شارح وروطیت است دوران پسامشبخش در حوزه ادب، هنر الهام شگامانیپسپنتا، از ایش اختصاص دهد. ی حرفههاتفعالی

 ینبمطالعات  ی سطحی، ضعفهاهنسلی، نگاهای بینبه دلایل مختلف از جمله ضعف آرشیوی، گپ کنیاست، ل ی ناطق فارسینمایس
 هیدر سا نثر ، نظم وألیفتترجمه و بوعات، ریت مطمدی ،ینگارروزنامه نهیدر زم این ادیبآثار ممتاز و شاخص  ،آکادمیک و ... ایهشتر

در  یفارس دیراجو بدیل  یعرف یهاکسب او. در غفلت نخبگانی و ستایش همگانی قرار گرفته استاو فاخر  یشیو نما یینمایآثار س
امعه جدر میان  یافکارعموم نزد یمتعال ینحوهباش، سنجانهی نکتههاهو به مدد آموزنموده درک به هوشندی را ایران و هندوستان 

ن، مرکز ثقل طی پارسیازه ارتبادروا. سپنتا، استهساخت یمتجلفارسی زبان بالاخص ادیبان هندوستان و ایران مشعشع و  یمشتاق آگاه
شناسی پهلوی در بانوستایی و زو مصباح شناخت ادبیات ا رانیا وزبان هند  یفارس یمنورالفکرهاای و فرهنگی مجامع اندیشهتعامل 

 ینگارمهروزناحاکم بر  یهاهاندیشو  نمضامی ها،بمحتوا، قال دمانیتوانست در جنس و چقرن چهاردهم شمسی است. او در نوع خود 
را جاری و  ایهرسان ار ادبی وبا وق در میان مخاطبان ایرانی و هندی و حتی تاجیکستانی و افغانی تعامل و تعادل سازنده همراه یفارس

 .دینما العما
در  محترم مندلاقهعی آتی دیگر هاپژوهشو  شیپو ی مستعد و مستوی برایبستر توانسته باشد،پژوهش  نیاست ا دیام

 ساخته باشد. ایمهدر ایران و دیگر ممالک جهان  فارسی و مطبوعات مکتوب دیجرا ساحت بسیط
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